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DECYZJE

RADA

DECYZJA NR 1/2007 WSPOLNEGO KOMITETU UE-MEKSYK

z dnia 14 czerwca 2007 r.

w odniesieniu do zalacznika III do decyzji nr 2/2000 Wspdlnej Rady UE-Meksyk z dnia 23 marca
2000 r. dotyczacej definicji pojecia ,produktéw pochodzacych” oraz metod wspoétpracy
administracyjnej

(2007/676/WE)

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajac decyzje nr 2/2000 Wspdlnej Rady UE-Meksyk
z dnia 23 marca 2000 r.(}) (zwang dalej ,decyzja
nr 2/2000”), w szczegdlnosci jej zalacznik Il dotyczacy definicji
pojecia ,produktéw pochodzacych” oraz metod wspdlpracy
administracyjne;j,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1T do decyzji nr 2/2000 ustanawia zasady
pochodzenia dla produktéw pochodzacych z terytorium
Stron Umowy.

(2)  Zgodnie ze wspdlng deklaracjy V w sprawie decyzji
nr 2/2000 wspdlny komitet sprawdza konieczno$é
przedluzenia poza dzieni 30 czerwca 2003 r. stosowania
zasad ustanowionych w uwagach 2 i 3 w dodatku II(a),
jesli uwarunkowania ekonomiczne stanowigce podstawe
ustanowienia tych zasad nadal beda aktualne. Dnia 22
marca 2004 r. wspdlny komitet przyjal decyzje nr
1/2004 wspélnego komitetu UE-Meksyk (%) przedtuzajaca
okres stosowania zasad pochodzenia ustanowionych
w uwagach 2 i 3 w dodatku Il(a) do zalgcznika III do
decyzji 2/2000 do dnia 30 czerwca 2006 r.

(3) Uwaza si¢ za wlasciwe kolejne tymczasowe przedluzenie
okresu stosowania zasad pochodzenia ustanowionych
w uwagach 2 i 3 w dodatku Il(a) do zalgcznika III do

() Dz.U. L 157 z 30.6.2000, str. 10 i Dz.U. L 245 z 29.9.2000, str. 1
(zalaczniki). Decyzja ostatnio zmieniona decyzjg nr 3/2004 Wspdl-
nego Komitetu UE-Meksyk (Dz.U. L 293 z 16.9.2004, str. 15).

() Dz.U. L 113 z 20.4.2004, str. 60.

decyzji 2/2000, zapewniajagc w ten sposob kontynuacje
stosowania wzajemnych korzySci przewidzianych na
mocy wspomnianej decyziji.

(4 Zgodnie ze wspdlna deklaracja VI do decyzji nr 2/2000
wspdlny komitet przedluzy poza dzien 31 grudnia
2002 r. okres stosowania zasad pochodzenia ustanowio-
nych w uwadze 4 w dodatku II(a) do zalacznika III do
decyzji nr 2/2000 do czasu zakoriczenia trwajacej
obecnie rundy wielostronnych negocjacji w ramach Swia-
towej Organizacji Handlu (WTO).

(5)  Decyzja nr 1/2002 Wspdlnego Komitetu UE-Meksyk
z dnia 20 grudnia 2002 r. (}) przedtuzono okres stoso-
wania zasad pochodzenia ustanowionych w uwadze 4
w dodatku II(a) do zalgcznika III do decyzji nr 2/2000
do dnia 31 grudnia 2004 r. Do chwili obecnej negocjacje
WTO nie zostaly zakoniczone i w zwigzku z tym nalezy
ponownie przedtuzy¢ okres stosowania zasad pocho-
dzenia, zapewniajgc w ten sposéb kontynuacje stoso-
wania wzajemnych korzysci przewidzianych na mocy
decyzji nr 2/2000.

(6)  Obecnie stosowana metoda zarzadzania przyznawaniem
kontyngentéw rocznych, ustanowiona w dodatku II do
zalgcznika III do decyzji nr 2/2000 dla produktéw zakla-
syfikowanych w HS (Zharmonizowanym Systemie)
w pozycjach 5208 do 5212, 5407 i 5408, 5512 do
5516, 5801, 5806 i 5811 i wywozonych ze Wspdlnoty
do Meksyku, powinna zosta¢ zmieniona z aktualnego
systemu aukcji na system ,kto pierwszy, ten lepszy”
w celu uproszczenia dostgpu do tych kontyngentéw
i zwigkszenia stopnia ich wykorzystania.

() Dz.U. L 44 z 18.2.2003, str. 97.



L 279/16

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

23.10.2007

(7)  Obecnie stosowana metoda zarzadzania przyznawaniem
kontyngentéw rocznych, ustanowiona w uwadze 9
w dodatku Il(a) do zalacznika IIl do decyzji nr 2/2000
dla produktéw zaklasyfikowanych w HS w pozycjach
6402 do 6404 i wywozonych ze Wspdlnoty do
Meksyku, powinna zosta¢é zmieniona z aktualnego
systemu aukcji na system ,kto pierwszy, ten lepszy”
w celu uproszczenia dostgpu do tych kontyngentéw
i zwigkszenia stopnia ich wykorzystania.

(8)  Nalezy zmieni¢ zasade pochodzenia ustanowiong
w dodatku II do zalacznika III do decyzji nr 2/2000
dla produktéw zaklasyfikowanych w HS w pozydji
1904, aby pozwoli¢ na stosowanie kukurydzy Zea indu-
rata, ktéra nie jest klasyfikowana jako ,produkt pocho-
dzacy”, do produkcji wyrobéw objetych ta pozycja.

(9)  Nalezy zmieni¢ zasade pochodzenia ustanowiong
w dodatku I do zalacznika Il do decyzji nr 2/2000
dla produktéw zaklasyfikowanych w HS w pozydji
7601, aby pozwoli¢ na uzyskanie statusu ,produktu
pochodzacego” poprzez rézne procesy produkcyjne,

STANOWI, CO NASTEPUJE

Artykut 1

Zasady pochodzenia ustanowione w uwagach 2 i 3 w dodatku
II(a) do zalgcznika III do decyzji nr 2/2000 stosuje si¢ do dnia
30 czerwca 2009 r. zamiast zasad pochodzenia ustanowionych
w dodatku II do zalacznika III do wspomnianej decyziji.

Artykut 2

Zasady pochodzenia ustanowione w uwadze 4 w dodatku II(a)
do zalgcznika 1T do decyzji nr 2/2000 stosuje si¢ do zakofi-
czenia trwajacej rundy negocjacji WTO zamiast zasad pocho-
dzenia ustanowionych w dodatku II do zalgcznika I do
wspomnianej decyzji.

Artykut 3

1. Tekst przypiséw w dodatku II do zalacznika III do decyzji
nr 2/2000, odnoszacy si¢ do produktéw zaklasyfikowanych
w HS w pozycjach 5208 do 5212, 5407 i 5408, 5512 do
5516, 5801, 5806 i 5811, zastgpuje si¢ tekstem znajdujagcym
sie¢ w zalgczniku I do niniejszej decyzji.

2. Do dodatku Il(a) do zalgcznika III do decyzji nr 2/2000
dodaje si¢ nowa uwage 13, ktérej tekst znajduje sie
w zalaczniku I do niniejszej decyzji.

Artykut 4

Tekst uwagi 9 w dodatku II(a) do zalacznika III do decyzji
nr 2/2000 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku
II do niniejszej decyzji.

Artykut 5

Nalezy zastapi¢ zasade pochodzenia ustanowiong w dodatku II
do zalgcznika III do decyzji nr 2/2000 dla produktéw zaklasy-
fikowanych w HS w pozycji 1904 tekstem znajdujacym sie
w zalaczniku III do niniejszej decyzji.

Artykut 6

Nalezy zastapi¢ zasade pochodzenia ustanowiong w dodatku II
do zalacznika III do decyzji nr 2/2000 dla produktéw zaklasy-
fikowanych w HS w pozycji 7601 tekstem znajdujacym sie
w zalgczniku IV do niniejszej decyzji.

Artykut 7

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem wymiany przez
Strony pisemnych powiadomien potwierdzajacych zakoriczenie
odpowiednich procedur prawnych.

Przepisy art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2006 r.

Przepisy art. 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2005 r.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 czerwca 2007 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu
Tomds DUPLA DEL MORAL
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ZALACZNIK |

(okreslony w art. 3)

Tekst przypisow w dodatku II do zalacznika III do decyzji nr 2/2000 odnoszacych si¢ do produktéw
zaklasyfikowanych w HS w pozycjach 5208 do 5212, 5407 i 5408, 5512 do 5516, 5801, 5806 i 5811
Przypis do pozycii HS 5208 do 5212

Zasade dotyczaca drukowania stosuje si¢ jedynie do wywozu z WE do Meksyku w ramach lacznego kontyngentu
rocznego wynoszacego 2 000 000 m?2. Kontyngent ten bedzie przyznawany przez Meksyk na zasadzie ,kto pierwszy,
ten lepszy”. Patrz: uwaga 13 w dodatku II(a).

Przypis do pozycji HS 5407 i 5408

Zasade dotyczaca drukowania stosuje si¢ jedynie do wywozu z WE do Meksyku dla zagregowanych kontyngentéw
rocznych wynoszacych 3 500 000 m?2. Kontyngent ten bedzie przyznawany przez Meksyk na zasadzie ,kto pierwszy,
ten lepszy”. Patrz: uwaga 13 w zalaczniku II(a).

Przypis do pozycji HS 5512 do 5516

Zasade dotyczacg drukowania stosuje si¢ jedynie do wywozu z WE do Meksyku dla zagregowanych kontyngentow
rocznych wynoszacych 2 000 000 m?2. Kontyngent ten bedzie przyznawany przez Meksyk na zasadzie ,kto pierwszy,
ten lepszy”. Patrz: uwaga 13 w zalaczniku II(a).

Przypis do pozycji HS 5801, 5806 i 5811

Dla pozycji HS 5801, 5806 i 811 zasadg¢ dotyczaca drukowania stosuje si¢ jedynie do wywozu z WE do Meksyku dla
zagregowanych kontyngentéw rocznych wynoszacych 500 000 m2. Kontyngent ten bedzie przyznawany przez Meksyk
na zasadzie ,kto pierwszy, ten lepszy”. Patrz: uwaga 13 w zalaczniku II(a).

Tekst uwagi 13 w dodatku II(a) do zalgcznika Il do decyzji nr 2/2000

Uwaga 13

Meksyk bedzie przyznawal prawo do wykorzystania kontyngentéw rocznych ustanowionych w zalgczniku II dla
produktéw zaklasyfikowanych w HS w pozycjach 5208 do 5212, 5407 i 5408, 5512 do 5516, 5801, 5806 i 5811
na zasadzie ,kto pierwszy, ten lepszy”.

Wspdlny komitet dokona w roku 2009 przegladu kontyngentéw rocznych w celu dostosowania ich przy uwzglednieniu
doswiadczen z zarzadzania tymi kontyngentami i dwustronnych przeplywow handlowych.
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Uwaga 9

Dla pozydji HS 6402, 6403 i 6404

ZALACZNIK I

(okreslony w art. 4)

Tekst uwagi 9 w dodatku II(a) do zalacznika III do decyzji nr 2/2000

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktérym muszg zosta¢ poddane materiaty, ktére
nie maja statusu pochodzenia, celem jego uzyskania

1)

2

3) lub (4)

6402 do 6404

Wyroby  obuwnicze
z tworzyw  sztucz-
nych, skoéry i tkanin

Wytwarzanie z materialéw obje-
tych dowolna pozycja,
z wyjatkiem cholewek przymoco-
wywarnych do podeszew
wewnetrznych lub do  innych
czesci skfadowych podeszew obje-
tych pozycja 6406

Na podstawie tej zasady przyznaje si¢ pochodzenie jedynie towarom wywozonym
pujacych kontyngentéw rocznych dla kazdej pozyciji:

z WE do Meksyku w ramach naste-

6402

120 000 par

6403, jedynie dla par o wartoéci celnej ponad 20 USD

250 000 par obuwia damskiego
250 000 par obuwia meskiego
125 000 par obuwia dziecigcego

6404

120 000 par obuwia

Meksyk bedzie przyznawal prawo do tych kontyngentéw rocznych na zasadzie ,kto pierwszy, ten lepszy”.

Wspdlny komitet dokona w roku 2009 przegladu warunkéw ustanowionych w niniejszej uwadze w celu dostosowania
ich pod katem do$wiadczeni z zarzadzania kontyngentami i aby umozliwi¢ efektywne korzystanie z oferowanych mozli-

wosci handlowych.
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ZALACZNIK III

(okreslony w art. 5)

Zasada pochodzenia okreslona w dodatku II do zalagcznika III do decyzji nr 2/2000 dla produktéw
zaklasyfikowanych w pozycji HS 1904

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktérym musza zosta¢ poddane materialy, ktore
nie majg statusu pochodzenia, celem jego uzyskania

1

@

(3) lub (4)

1904

Przetwory spozywcze
otrzymane przez
specznianie lub
prazenie zb6z lub
produktéw  zbozo-
wych (na przyklad
ptatki  kukurydziane);
zboza (inne niz kuku-
rydza) w  postaci
ziarna lub w postaci
platkéw lub inaczej
przetworzonego
ziarna (z  wyjatkiem
maki, kasz i maczki);
wstepnie obgotowane
lub inaczej przygoto-
wane, gdzie indziej
niewymienione ani
niewlgczone

Wytwarzanie:

— z materialéw niezaklasyfiko-
wanych w ramach pozydji
1806,

— w ktérym wszystkie uzyte
zboza i maki (z wyjatkiem
pszenicy durum i kukurydzy
Zea indurata oraz ich pochod-
nych) sa catkowicie uzyskane,

— w ktérym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw objetych
dzialem 17 nie przekracza
30 % ceny produktu z zakladu
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ZALACZNIK IV
(okreslony w art. 6)

Zasada pochodzenia okreslona w dodatku II do zalgcznika III do decyzji nr 2/2000 dla produktéw
zaklasyfikowanych w pozycji HS 7601

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktérym muszg zosta¢ poddane materialy, ktore

Pozycja HS Opis produktu nie majg statusu pochodzenia, celem jego uzyskania
1) @ (©) lub 4)
7601 Aluminium nieobro- | Wytwarzanie:
bione plastycznie — z  materialéw  objetych

dowolna pozycjg inna niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie prze-
kracza 50 % ceny produktu
z zakladu

lub

Wytwarzanie poprzez obrébke
termiczng  lub  elektrolityczna
z aluminium niestopowego lub
odpadéw i ztomu aluminium




